ANGLUY KALBOS MOKYMU
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023m spalio mén. a3 d.NeMs- 27
Vilnius

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija, juridinio asmens kodas 188736355, kurios buveine regist-
ruota adresu A. GoStauto g. 9, Vilniuje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama komisijos pirmininko Gedimino Sakalausko, veikian¢io pagal Lie-
tuvos Respublikos Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos istatyma (toliau — Pirkéjas),

ir Dalia Ri¢kuviené, veikianti pagal 2019 m. rugpjiitio 1 d. iSduota nuolatinio Lietuvos Respublikos
gyventojo individualios veiklos vykdymo paZyma Nr. 920174 (toliau — Tiekéjas),

kurie toliau sutarties tekste atskirai gali bati vadinami éalimi, o abu kartu — salimis, vadovaudamiesi
neskelbiamos apklausos biidu atlikto pirkimo rezultatais sudaré Sig angly kalbos mokymy sutartj pagal pat-
virtintg pirkimo paraiskg Nr. 26 (toliau — Sutartis),

kuria susitaré dél toliau i§vardinty salyguy.

L. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra angly kalbos mokymo paslaugos (toliau — Paslaugos).

1.2. Paslaugy tiekimo vieta — kontaktiniu biidu - Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos patalpose
esancios Gostauto g. 9 Vilnius arba nuotoliniu bidu.

1.3. Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimy vykdymo trukmé: 6 mén. nuo sutarties pasiraSymo dienos.

1.4. Preliminarus mokymy dalyviy skai¢ius — 10 asmeny.

1.5. Paslaugy BVPZ kodas - 79632000-3 Personalo mokymo paslaugos.

1.6. Vadovaujantis Aplinkos ministro jsakymu patvirtintu Tvarkos apraSu, pirkimas laikomas Zaliuoju
pirkimu, nes perkamas produktas tenkina Tvarkos apraso 4.4.3 p.: perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelek-
tiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tar$os Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy,
fotografy, dizaino, garso inZinieriy, vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos; mo-
kymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir vie$inimo strate-
gijy, ir skaitmeninés reklamos, publikacijy paruosimo paslaugos; programavimo, programinés jrangos nuomos
ir informaciniy sistemy prieZitiros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos paslaugos ir
kitos paslaugos).

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto ikainio sutartis. '

2.2. Sutarties maksimali verté 4 900,00 Eur be PVM. Salys susitaria, kad u# suteiktas Paslaugas bus
mokamas 20,00 EUR/ak.val. (45 min. ) be PVM jkainis uz faktiskai Paslaugy teikéjo dirbtas valandas pagal
Paslaugy teikéjo pateiktg saskaita, kurioje nurodoma suteikty Paslaugy apimtis ir bendra Paslaugy kaina tai-
kant 20,00 EUR/ak.val. (45 min.) be PVM jkainj.

2.3. Pirkejas sutarties galiojimo laikotarpiu pirks Paslaugas pagal poreikj ir skiriamg finansavima,
nevirSydamas maksimalios sutarties vertés. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Paslaugy kiekio ir (arba)
sumoketi visos maksimalios Sutarties kainos, numatytos Sios Sutarties 2.2 papunktyje.

2.4. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.4.1. Su Tiekéju uz laiku suteiktas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkantias Paslaugas
atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Sutarties Saliy Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.5. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Paslaugy perdavimo—priémimo tvarka apra$yta Sios
Sutarties III skyriuje.

2.6. Pirkéjas uZ Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo nurodyta banko sgskaita.
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III. PASLAUGU PRIEMIMAS — PERDAVIMAS

3.1. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama priémimo-perdavimo metu, $alims pasiraSant paslaugy prié-
mimo-perdavimo aktg, kurj rengia Teikéjas pagal Sios Sutarties 1 priedg. Priémimo-perdavimo akte turi bati
galimybe jraSyti Paslaugy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su teikiamomis paslaugomis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Paslaugos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikala-
vimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Paslaugy teikéjo isipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo die-
nas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Pas-
laugy priémimo-perdavimo akts.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél suteikty paslaugy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi suteikty paslaugy kokybeés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/triikumai rastu nurodomi paslaugy priémimo — perdavimo akte ir per-
davimo — priémimo aktas pasira§omas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobiidj, kiekj bei sudétingumg, priémimo — perdavimo akte nuro-
do Tiekéjui protingg terming pasalinti Paslaugy trokumus nuo raStiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasa-
linus per Pirkéjo nurodyta protinga terming paslaugy trokumus/neatitikimus, numatytus priémimo-perdavimo
akte, Salys pasiraso naujg priémimo-perdavimo aktg.

3.5. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasira§omas 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais egzemp-
lioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES éALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. kokybiskai teikti Sioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uZbaigti Paslaugy teikimg nustatytais
terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apimdiai ir/ar kokybei;

4.1.3. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

4.1.4. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose LR teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Paslaugy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku ivykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.2.2. Tiekejas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojangiy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo Paslaugas ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranedti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatornas;

4.3.3. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Paslaugoms teikti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bity teikiamos Paslaugos, priZitréti Paslaugy teikima
bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui teikiamy Paslaugy trikumus ar
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga terming;

4.4.2. Pirkéjas turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrinamas netesybomis — sutar&iai netaikomas.
V1. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAIL DUOMENU APSAUGA
6.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomeneés

interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, skelbia viesai.



3

6.2. Vykdydamos Sutartj Salys Isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB dél fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir
kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

6.3. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe
ivykdyti Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy
darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su
Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

6.4. Gali biti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys kaip (vardas, pavarde, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas, uzimamos
pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), $aliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas ar kiti
asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

6.5. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba sugjus teisés aktuose numatytam
terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

6.6. Salys Isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutardiai su Salimis sudaryti ir
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi
Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais
susipazinti.

VIL SUBTIEKEJU IR SPECTALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus. Pirkéjas taip pat reika-
lauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus , kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai rastu prane$gs Pirkéjui apie to-
kio keitimo biitinybe ir gaves jo raSytinj sutikima. Subteikéjas gali bati kei¢iamas tik $iais atvejais:

7.2.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.1. kai subteikéjas dél objektyviy prieZas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su tiekéju, subteikéjui
atsisakius teikti Paslaugas, is¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali suteikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty Paslaugy.

71.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede, pakeitima,
pries tai rastu informavus Pirkéja nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.4. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.

7.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtie-

v

kéjo pakeitimo, §j susitarimg pasirago Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj.
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

8.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui parei-
kalavus, sumokéti Tiekéjui 0,02 proc. nuo neapmoketos sgskaitos dydzio delspinigius be PVM uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo isipareigojimus ¥ioje Sutartyje ir Jos prieduose nustatytais termi-
nais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy gali pradéti skaiciuoti 0,02
proc. dydZio delspinigius be PVM nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uz kiekvieng termino pra-
leidimo diena. ‘

8.4. Jei Pirkéjas, pries tai rastu ispéjes Tiekéja:

8.4.1. i8skai¢iuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba;



8.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj. 3

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigo-
jimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti ar i dalies nejvykdyti del aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy [sipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i3
dalies arba netinkama jvykdyma, o Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan¢ius $iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émeési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos Jjégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu $alis laiku
neissiundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy
dokumentu, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliaj atitinkamg praSymg
bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy d. ir
kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti iformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy §a]iq

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan€iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus
galiojanéiam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi Itakos $ios Sutarties vykdymui; Pirkéjui
biitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima. :

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. Inykus aplinkybéms,
trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius Isipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

11.3. Jei Paslaugy teikimas dél prieZas¢iy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas laikotarpiui, ne
trumpesniam nei 60 (Sediasdesimt) kalendoriniy dieny, pragjus 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas
gali rafytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per 14 (keturiolika) dieny arba
nutraukti Sutartj.

11.4. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos maziau laiko,
nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo termina, pratgsimas turi bati tam
terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos.
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11.5. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos daugiau laiko,
nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar jy dalies suteikimo terminas pratesimas tokiam laikotarpiui,
kuriam jis buvo sustabdytas.

11.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima, jeigu jam pagrijstai
kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti teikiamy Paslaugy kokybe.
Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy
ar jy dalies teikimas atnaujinamas $ios Sutarties 11.4 ir 11.5 papunkéiuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé
pasinaudoti §ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo veikiama.

11.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
rastiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.2 ir 8.3 punktuose nustatytus delspinigius;

12.2.4. reikalauti sumokeéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda;

12.2.5. reikalauti sumaZinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Paslaugy verte;

12.2.6. nutraukti Sutartj;

12.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

12.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo Isipareigojimy pagal $ig Sutartj be iZankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tiekeéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo planuojamus teisinio
statuso pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

12.5.5. subtiekéjo (-y), keitimo tvarka ;

13.5.7. Paslaugy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

13.5.8. visi pasifilymo vertinimo kriterijai, uZ kuriuos Tiekéjui pasidlymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai;

13.5.9. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

12.6. Sutarties 12.5 punkte numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisky aliy jsipareigojimy
Ivykdymo arba kol bus inaudota maksimali Sutarties verté priklausomai kas pasibaigs grei¢iau.

13.2. Sutartis gali biti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais. Sutartis
gali bti nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

13.2. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart] $iais
atvejais:

13.2.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimuy;

13.2.2. kai Tiekéjas suteikia/pateikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.2.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

13.2.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogigka situacija;

13.2.5. kai keigiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai
daro jtaka tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy keigiama Sutartis;

13.2.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.2.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

13.3. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei:
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13.3.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.4. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui suteikty
Paslaugy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés I kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

13.5. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti suteikty Paslaugy verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanCia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

13.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity
visi§kai jvykdyta §i Sutartis.

13.7. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos
iSieskomi iSskaiGiuojant juos i¥ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutarties
ivykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi LR jstatymai
bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aiskinama pagal LR teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gindo i¥spresti derybomis per 30 (trisdeimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame LR teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties
Saliy pateiké prafyma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

15.3. Je1 pasisercia Salies adresas 1r (ar) xau wuoinenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane¥dama
ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

15.4. Jei bet kuri ios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visiskai ar i3
dalies negaliojantia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

15.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turinéiy asmeny para%ais.

15.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienods teising galia, — po
vieng kiekvienai Saliai. Elektroninés sutarties sudarymo atveju, Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir pasiraSyta
saugiais Saliy kvalifikuotais elektroniniais paraSais.

15.7. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

15.7.1. Sutarties 1 priedas — Priémimo perdavimo akto forma.

Pirkéjas: Tiekéjas:

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija Dalia Ri¢kuviené

A. Gostauto g. 9, LT-01108, Vilnius Bitény g. 8-12, LT-06227, Vilnius
Tel. 8 52124396 Tel.: +37068680033

EL p. vtek@vtek.It El p. drickuviene@gmail.com

AB Bankas Swedbank 1. LT38 7044 0000 0765 1068

A/s LT267300010091146802



2. AB SEB bankas

Tiekéjas Dalia Rickuviené

pd

Dalia Ri¢kuviené




1 priedas
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekejy grupé, nurodyti: (jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, sudaryta is:
(nurodyti visy idkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekejas Siuo Paslaugy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jraSoma paslaugy suteiki-
mo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Paslaugas:

, nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: Paslaugos suteiktos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reika-
lavimus;

Paslaugos buvo suteiktos ir kiti Tiek¢jo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

Nepriima visy ar dalies Paslaugy dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Paslaugy trikumy (neatiti-
kimy): (jei nepriimama dalis paslaugy, nurodoma kurios)

(eigu visi triskumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamqja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas pasalinti visus §iame
akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) savo sgskaita ir priemonémis
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienodg teising galig turin&iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Paragas) (Paragas)
(Pareigos, vardas, pavardé) (Pareigos, vardas, pavardé)




